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Model:BWSTL-R5-10-D

(The picture is for reference only, please refer to the actual object)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



INSTRUCTIONS

Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:(1)This device may not

I tc: cause harmful interference, and (2)this device must accept any
interference received, including interference that may cause
L

undesired operation.

This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices

The product complies with relevant standards and regulations.

Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— bed and breakfast type environments.
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Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

WARNING: Only use the supply unit provided with this appliance.
WARNING: Use only an external supply with the following
specifications:US: AC120V 60HZ. 100W. EU: 230V/AC 50Hz100W.

WARNING - Risk of electric shock. Disconnect power before installation,
maintenance, cleaning or replacement. Do not open or modify the product.
WARNING - Risk of fire. Do not cover the luminaire. Keep clear of curtains,
fabrics and combustible materials. Ensure adequate ventilation.
WARNING - Risk of burns. The luminaire becomes hot during use. Do not
touch while ON or immediately after OFF. Allow to cool before handling.
WARNING — Not a toy. Keep out of reach of children. Do not allow children
to play with or install the product.

CAUTION - Risk of eye injury. Do not stare directly at the LED light source.
Prolonged direct viewing may cause eye damage.

This product complies with EN 62471 (IEC 62471). Risk group: RG1.
Installation must be performed by a qualified electrician in accordance with
local electrical codes.

Don't use in an enivironment with temperature higher than 140 degree
fahrenheit.Clean only with a dry soft cloth. Do not use water or chemical
cleaners.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS-CAUTION:

This portable luminaire has a polarized plug as a feature to reduce the risk
of electric shock. This plug will fit in a polarized outlet,reverse the plug. If it
still does not fit, contact a qualified electrician.

Never use with an extension cord unless plug can be fully inserted.

Do not attempt to defeat this safety feature. Do not alter the plug.

IMPORTANT SAFEGUARDS:
The portable luminaires can only be used in a dry environment.
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Do not place this item in a humid or dusty environment.
Don't place high temperature items underneath the light.
Don't use it in places near gas source.

Installation

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.

{ 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the
ring or other location where it needs to be

installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

EU-SPECIFICATIONS:
Input Rating:230V/AC 50Hz



HO3VV-F 2X0.5mm2 with JTO07 plug and GZ2-6B plug end.
LED lifetime: 50,000 hours.

US-SPECIFICATIONS:

Input Rating:120V/AC 60Hz

SPT-2W 2x0.824mm? (18AWG) YJ-2A plug and SP05 plug end.
LED lifetime: 50,000 hours.

Model No. | Cord Number of LED | Wattage LED total
Length | modules Rating output Max
Incorporated
BWSTL-R | 100 FT | 10 100W 12000 Lum
5-10-D

Note: After merging, the brightness of the lighting fixtures will decrease.
The more merged lamps, the darker the lamps.

INSTALLTION INSTRUCTIONS:

1. To install, carefully lift entire unit from the packaging.

DO not use only power cord to lift unit.

2. Turn off power supply before installing or servicing this fixture.
3. The LED String Lights much be supported every 10 feet.
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Do not use the conductors to support the string light.
4. Using the mounting hole provided on the top of each LED Module to
support LED String Light.(Carabiner included for easy attaching).
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Modeéle : BWSTL-R5-10-D

(Photo non contractuelle, veuillez vous référer au produit réel)

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



INSTRUCTIONS

Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure,
l'utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet

I tc: appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
I

interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle barrée
indique que le produit doit étre collecté séparément des déchets
ménagers dans I'Union européenne. Ceci s'applique au produit et
a tous les accessoires portant ce symbole. Les produits ainsi
marqués ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres
ordinaires, mais doivent étre déposés dans un point de collecte
pour le recyclage des appareils électriques et électroniques
(EEED).

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniguement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins
qu'elles n'aient été supervisées ou qu'elles n'aient regu des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable
de leur sécurité.

Cet appareil est destiné a un usage domestique et a des applications
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similaires telles que :

— les espaces cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et
autres environnements de travail ;

— maisons de ferme ;

— par les clients dans les hétels, les motels et autres environnements
résidentiels ;

— des environnements de type chambres d'hétes.

Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni avec
cet appareil.

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement une alimentation externe
présentant les spécifications suivantes : Etats-Unis : 120V CA, 60 Hz,
100 W. UE : 230 V CA, 50 Hz, 100 W.

AVERTISSEMENT - Risque de choc électrique. Coupez 'alimentation
avant toute installation, maintenance, nettoyage ou remplacement. Ne pas
ouvrir ni modifier le produit.

AVERTISSEMENT - Risque d’incendie. Ne pas couvrir le luminaire. Tenir
a I'écart des rideaux, tissus et matériaux combustibles. Assurer une
ventilation adéquate.

AVERTISSEMENT - Risque de brdlures. Le luminaire devient chaud
pendant son utilisation. Ne pas toucher lorsqu'il est allumé ou
immédiatement apreés I'avoir éteint. Laisser refroidir avant de le manipuler.
AVERTISSEMENT — Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit ni l'installer.
ATTENTION - Risque de Iésions oculaires. Ne fixez pas directement la
source lumineuse LED. Une exposition prolongée peut endommager les
yeux.

Ce produit est conforme a la norme EN 62471 (IEC 62471). Groupe de
risque : RG1.

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié conformément
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aux normes électriques locales.
Ne pas utiliser dans un environnement dont la température dépasse 60 °C
(140 °F). Nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser
d'eau ni de produits chimiques.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES - ATTENTION :

Ce luminaire portatif est équipé d'une fiche polarisée afin de réduire les
risques d'électrocution. Cette fiche s'insére dans une prise polarisée ;
inversez-la. Si elle ne s'insére toujours pas, contactez un électricien
qualifié.

Ne jamais utiliser avec une rallonge électrique sauf si la fiche peut étre
complétement insérée.

Ne tentez pas de désactiver ce dispositif de sécurité. Ne modifiez pas la
prise.

MESURES DE PROTECTION IMPORTANTES :

Ces luminaires portables ne peuvent étre utilisés que dans un
environnement sec.

Ne placez pas cet article dans un environnement humide ou poussiéreux.
Ne placez pas d'objets chauds sous la lumiére.

Ne pas utiliser a proximité d'une source de gaz.

Installation

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.




f 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the

ring or other location where it needs to be

installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

SPECIFICATIONS UE :

Tension d'entrée : 230 V CA 50 Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 avec fiche JTO07 et extrémité de fiche GZ2-6B.
Durée de vie des LED : 50 000 heures .

SPECIFICATIONS ETATS-UNIS :
Tension d'entrée : 120 V CA 60 Hz
Extrémit¢ de fiche SPT-2W 2x0,824mm?* (18AWG) YJ-2A et SP05.
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Numéro Longue | Nombre de | Puissance Puissance

de modeéle | ur du | modules LED | nominale totale des LED
cordon | intégrés Max
BWSTL-R | 100 10 100 W 12000 Lum

5-10-D pieds

Remarque : Aprés la fusion, la luminosit¢ des luminaires diminuera. Plus
le nombre de lampes fusionnées est ¢élevé, plus elles seront sombres.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION :

1. Pour l'installation, soulevez soigneusement l'ensemble de l'unité de
I'emballage.

N’ utilisez pas uniquement le cordon d’ alimentation pour soulever I’
appareil.

2. Coupez l'alimentation électrique avant d'installer ou d'entretenir ce
luminaire.

3. Les guirlandes lumineuses LED doivent étre soutenues tous les 3 me
tres.

N’ utilisez pas les conducteurs pour soutenir la guirlande lumineuse.

4. Utilisez le trou de montage prévu sur le dessus de chaque module LED
pour supporter la guirlande lumineuse LED. (Mousqueton inclus pour une
fixation facile).









VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Baustellen-Lichterketten

MODELL: BWSTL-R5-10-D




VEVOR | 'lI'JhpegI!I’grctli Creator Way

Modell: BWSTL-R5-10-D

(Das Bild dient nur als Referenz, bitte beachten Sie das tatsachliche
Produkt.)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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INSTRUCTIONS

Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses

Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2)
HC dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschliel3lich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kdnnen.
I

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europaischen
Richtlinie 2012/19/EG. Das Symbol einer durchgestrichenen
Mdlltonne weist darauf hin, dass das Produkt in der Europaischen
Union separat entsorgt werden muss. Dies gilt fiir das Produkt und
samtliches Zubehor, das mit diesem Symbol gekennzeichnet ist.
Produkte dieser Art dirfen nicht im normalen Hausmdill entsorgt
werden, sondern missen zu einer Sammelstelle flr das Recycling

von Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden.

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Gerats.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlief3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

Dieses Gerét ist fiir den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen

Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:
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— Personalkiichen in Geschéaften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen,;
— Bauernhauser;

— von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

— Unterklinfte im Stil von Bed & Breakfast.

Bitte verwenden Sie das Produkt gemal dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mdgliche Verletzungen durch
unsachgemale Verwendung hin.

WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieRlich das mit diesem Gerat
gelieferte Netzteil.

WARNUNG: Verwenden Sie ausschlielllich ein externes Netzteil mit
folgenden Spezifikationen: USA: AC 120 V, 60 Hz, 100 W. EU: 230 V/AC,
50 Hz, 100 W.

WARNUNG - Stromschlaggefahr. Vor Installation, Wartung, Reinigung
oder Austausch die Stromzufuhr unterbrechen. Produkt nicht 6ffnen oder
verandern.

WARNUNG - Brandgefahr. Leuchte nicht abdecken. Von Vorhangen,
Textilien und brennbaren Materialien fernhalten. Fur ausreichende
BellGftung sorgen.

WARNUNG - Verbrennungsgefahr. Die Leuchte wird im Betrieb heif3. Nicht
berthren, solange sie eingeschaltet ist oder unmittelbar nach dem
Ausschalten. Vor der Handhabung abkuhlen lassen.

WARNUNG - Kein Spielzeug. Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen oder es installieren.
VORSICHT - Verletzungsgefahr fur die Augen. Schauen Sie nicht direkt in
die LED-Lichtquelle. Langeres direktes Hineinsehen kann zu
Augenschaden fuhren.

Dieses Produkt entspricht der Norm EN 62471 (IEC 62471). Risikogruppe:
RG1.

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker gemaf den
ortlichen Elektrovorschriften durchgefuhrt werden.

Nicht in Umgebungen mit Temperaturen Gber 60 °C verwenden. Nur mit
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einem trockenen, weichen Tuch reinigen. Kein Wasser oder chemische
Reinigungsmittel verwenden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — VORSICHT:

Diese tragbare Leuchte verfiigt Gber einen polarisierten Stecker, um das
Risiko eines Stromschlags zu verringern. Der Stecker passt in eine
polarisierte Steckdose; drehen Sie ihn dazu um. Sollte er dennoch nicht
passen, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker.

Verwenden Sie das Kabel niemals mit einem Verlangerungskabel, es sei
denn, der Stecker kann vollstandig eingesteckt werden.

Versuchen Sie nicht, diese Sicherheitsvorrichtung zu deaktivieren.
Verandern Sie den Stecker nicht.

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN :

Die tragbaren Leuchten kénnen nur in trockener Umgebung verwendet
werden.

Platzieren Sie diesen Artikel nicht in einer feuchten oder staubigen
Umgebung.

Stellen Sie keine heilken Gegenstande unter die Lampe.

Nicht in der Nahe von Gasquellen verwenden.

Installation

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.




f 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the

ring or other location where it needs to be
installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

EU- SPEZIFIKATIONEN :

Eingangsspannung: 230 V / Wechselstrom 50 Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 mit JTOO7 Stecker und GZ2-6B Steckerende.
LED-Lebensdauer: 50.000 Stunden .

US- SPEZIFIKATIONEN :
Eingangsleistung: 120 V/AC 60 Hz
SPT-2W 2x0,824mm? (18AWG) YJ-2A Stecker und SP05 Steckerende.
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Modelinr . | Kabella | Anzahl der | Wattzahl Maximale

nge eingebauten LED-Gesamtl
LED-Module eistung
BWSTL-R | 100 10 100 W 12000 Lumen

5-10-D Fuld

Hinweis: Nach dem Zusammenfiihren verringert sich die Helligkeit der
Leuchten. Je mehr Lampen zusammengefiihrt werden, desto dunkler
leuchten sie.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

1. Zum Einbau das gesamte Gerat vorsichtig aus der Verpackung heben.
Verwenden Sie zum Anheben des Gerats nicht nur das Netzkabel.

2. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie dieses Gerat
installieren oder warten.

3. Die LED-Lichterkette muss alle 10 Ful3 (ca. 3 Meter) mit Stiitzen
versehen werden.

Verwenden Sie die Leiter nicht zur Befestigung der Lichterkette.

4. Die LED-Lichterkette kann mithilfe der daf t r vorgesehenen
Befestigungsbohrung an der Oberseite jedes LED-Moduls angebracht
werden. (Ein Karabinerhaken zum einfachen Anbringen ist im
Lieferumfang enthalten.)









VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Lucl decorative da cantiere

MODELLO:BWSTL-R5-10-D




VEVOR | 'lI'JhpegI!I’grctli Creator Way

Modello:BWSTL-R5-10-D

(L'immagine & solo a scopo illustrativo, si prega di fare riferimento
all'oggetto reale)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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INSTRUCTIONS

Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo

dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) questo
HC dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che possono causare un funzionamento
indesiderato.
I

Questo prodotto € soggetto alle disposizioni della Direttiva
europea 2012/19/CE. Il simbolo del bidone della spazzatura
barrato indica che il prodotto richiede la raccolta differenziata dei
rifiuti nell'Unione Europea. Cio si applica al prodotto e a tutti gli
accessori contrassegnati con questo simbolo. | prodotti
contrassegnati in questo modo non possono essere smaltiti con i
normali rifiuti domestici, ma devono essere conferiti presso un
punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed

elettroniche.

Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione
di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili
e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si
prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare
I'apparecchiatura.

Questo apparecchio non € destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

Questo apparecchio €& destinato all'uso in ambito domestico e in
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applicazioni simili, quali:

— aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
— case coloniche;

— da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

— Ambienti di tipo bed and breakfast.

Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente I'alimentatore fornito con questo
apparecchio.

ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente un alimentatore esterno con le
seguenti specifiche: USA: CA 120 V 60 Hz 100 W. UE: 230 V/CA 50 Hz
100 W.

ATTENZIONE - Rischio di scossa elettrica. Scollegare I'alimentazione
prima dell'installazione, della manutenzione, della pulizia o della
sostituzione. Non aprire o modificare il prodotto.

ATTENZIONE - Rischio di incendio. Non coprire I'apparecchio di
illuminazione. Tenere lontano da tende, tessuti e materiali combustibili.
Assicurare un'adeguata ventilazione.

ATTENZIONE - Rischio di ustioni. L'apparecchio di illuminazione si
surriscalda durante l'uso. Non toccare quando € acceso o immediatamente
dopo lo spegnimento. Lasciare raffreddare prima di maneggiarlo.
ATTENZIONE — Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto o di installarlo.
ATTENZIONE - Rischio di lesioni oculari. Non fissare direttamente la
sorgente luminosa a LED. La visione diretta prolungata pud causare danni
agli occhi.

Questo prodotto € conforme alla norma EN 62471 (IEC 62471). Gruppo di
rischio: RG1.

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato in
conformita con le normative elettriche locali.

Non utilizzare in ambienti con temperature superiori a 140 gradi Fahrenheit
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(60 gradi Celsius). Pulire solo con un panno morbido e asciutto. Non
utilizzare acqua o detergenti chimici.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA - ATTENZIONE:

Questa lampada portatile & dotata di una spina polarizzata per ridurre il
rischio di scosse elettriche. La spina si adatta a una presa polarizzata; in
tal caso, capovolgerla. Se non si adatta ancora, contattare un elettricista
qualificato.

Non utilizzare mai una prolunga se la spina non puo essere inserita
completamente.

Non tentare di disattivare questo dispositivo di sicurezza. Non modificare la
spina.

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA :

Gli apparecchi di illuminazione portatili possono essere utilizzati solo in
ambienti asciutti.

Non riporre questo oggetto in un ambiente umido o polveroso.

Non posizionare oggetti ad alta temperatura sotto la lampada.

Non utilizzarlo in luoghi vicini a fonti di gas.

Installazione

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.




2 After confirming the product is complete,

hang each product with a hook from the

ring or other location where it needs to be

installed.

plug in

3.After all products are installed

and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

SPECIFICHE UE :

Tensione di ingresso: 230 V/CA 50 Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 con connettore JTO07 e estremita del connettore

GZ2-6B.

Durata dei LED: 50.000 ore .

SPECIFICHE USA :

Tensione di ingresso: 120 V/CA 60 Hz



Connettore SPT-2W 2x0,824mm* (18AWG) YJ-2A e terminale SP05.
Durata di vita dei LED: 50.000 ore .

Modello Lunghe | Numero di | Potenza Potenza totale

n.. zza del | moduli LED | nominale LED Max
cavo incorporati

BWSTL-R | 100 10 100W 12000 lumen

5-10-D piedi

Nota: dopo l'unione, la luminosita degli apparecchi di illuminazione
diminuira. Maggiore ¢ il numero di lampade unite, pit scura sara la luce.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

1. Per linstallazione, sollevare con attenzione l'intera unita dalla
confezione.

Non utilizzare solo il cavo di alimentazione per sollevare l'unita.

2. Spegnere l'alimentazione prima di installare o eseguire interventi di
manutenzione su questo apparecchio.

3. Le luci a stringa a LED devono essere supportate ogni 3 metri circa.
Non utilizzare i conduttori per sostenere la catena luminosa.

4. Utilizzare il foro di montaggio presente sulla parte superiore di ciascun
modulo LED per sostenere la stringa luminosa a LED (moschettone
incluso per un facile fissaggio).
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(La imagen es solo de referencia; consulte el producto real).

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



INSTRUCTIONS

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe
leer atentamente el manual de instrucciones.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
@ (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo la que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
Este producto esta sujeto a lo dispuesto en la Directiva europea
2012/19/CE. El simbolo de un contenedor de basura tachado
K indica que el producto requiere una recogida selectiva de residuos
I

en la Unién Europea. Esto se aplica al producto y a todos los
accesorios marcados con este simbolo. Los productos marcados
de esta manera no deben desecharse con la basura doméstica
normal, sino que deben llevarse a un punto de recogida para el

reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona
responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso
del aparato.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas
y similares, tales como:
— areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos

laborales;
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— casas de campo;
— por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial,
— entornos tipo alojamiento y desayuno.

Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.

ADVERTENCIA: Utilice unicamente la fuente de alimentacién suministrada
con este aparato.

ADVERTENCIA: Utilice unicamente una fuente de alimentacién externa
con las siguientes especificaciones: EE. UU.: CA120 V 60 Hz, 100 W. UE:
CA 230V 50 Hz, 100 W.

ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Desconecte la
alimentacion antes de la instalacién, el mantenimiento, la limpieza o la
sustitucion. No abra ni modifique el producto.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. No cubra la luminaria. Manténgala
alejada de cortinas, telas y materiales combustibles. Asegure una
ventilacion adecuada.

ADVERTENCIA: Riesgo de quemaduras. La luminaria se calienta durante
su uso. No la toque mientras esté encendida ni inmediatamente después
de apagarla. Deje que se enfrie antes de manipularla.

ADVERTENCIA: No es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los
nifios. No permita que los nifios jueguen con el producto ni lo instalen.
PRECAUCION: Riesgo de lesiones oculares. No mire fijamente la fuente
de luz LED. La exposicion prolongada a la luz directa puede causar danos
oculares.

Este producto cumple con la norma EN 62471 (IEC 62471). Grupo de
riesgo: RG1.

La instalacion debe ser realizada por un electricista cualificado de acuerdo
con las normas eléctricas locales.

No lo utilice en ambientes con temperaturas superiores a 140 grados
Fahrenheit. Limpie unicamente con un pafio suave y seco. No utilice agua
ni limpiadores quimicos.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
PRECAUCION:

Esta luminaria portatil cuenta con un enchufe polarizado para reducir el
riesgo de descarga eléctrica. Para conectarla a una toma de corriente
polarizada, simplemente invierta la polaridad del enchufe. Si aun asi no
encaja, contacte con un electricista cualificado.

No lo utilice con un cable de extension a menos que el enchufe pueda
insertarse completamente.

No intente desactivar esta funcién de seguridad. No altere el enchufe.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES :

Las luminarias portatiles solo pueden utilizarse en ambientes secos.
No coloque este articulo en un ambiente humedo o polvoriento.

No coloque objetos que generen altas temperaturas debajo de la luz.
No lo utilice en lugares cercanos a una fuente de gas.

Instalacién

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.

{ 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the
ring or other location where it needs to be
installed.




3.After all products are installed, plug in

and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

ESPECIFICACIONES DE LA UE :

Tension de entrada: 230 V/CA 50 Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 con conector JTO07 y extremo de conector GZ2-6B.
Vida util del LED: 50.000 horas .

ESPECIFICACIONES PARA EE. UU .:

Tension de entrada: 120 V/CA 60 Hz

Conector SPT-2W de 2x0,824 mm* (18 AWG) tipo YJ-2A y extremo de
conector SP05.

Vida util del LED: 50.000 horas .



Numero Longitu | Niumero de | Potencia Salida total
de d del | mddulos LED | nominal maxima de
modelo . cable incorporados LED
BWSTL-R | 100 10 100W 12000 | u
5-10-D PIES menes

Nota: Tras la fusion, el brillo de las luminarias disminuird. Cuantas mas léa
mparas se fusionen, mas tenues seran.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Para instalarlo, levante con cuidado la unidad completa del embalaje.
NO utilice tnicamente el cable de alimentacion para levantar la unidad.

2. Apague la alimentacion eléctrica antes de instalar o realizar el
mantenimiento de este dispositivo.

3. Las guirnaldas de luces LED deben estar sujetas cada 10 pies.

No utilice los conductores para sostener la guirnalda de luces.

4. Utilice el orificio de montaje situado en la parte superior de cada médulo
LED para sujetar la guirnalda de luces LED. (Mosquetén incluido para una
facil fijacion).
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Model:BWSTL-R5-10-D

(Zdjecie ma charakter pogladowy, prosimy odnosi¢ sie do rzeczywistego
obiektu)

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatosc¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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INSTRUCTIONS

Ostrzezenie: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, uzytkownik
powinien uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) Urzgdzenie
@ nie moze powodowaé szkodliwych zakidcen oraz (2) Urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane zakidcenia, w tym
zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.
I

Niniejszy produkt podlega przepisom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przekreslonego kosza na $Smieci na kétkach
oznacza, ze produkt wymaga selektywnej zbiorki odpadow w Unii
Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriow
oznaczonych tym symbolem. Produktéw oznaczonych tym
symbolem nie mozna wyrzuca¢ razem z normalnymi odpadami
domowymi, lecz nalezy je dostarczy¢ do punktu zbidrki urzgdzen

elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urzagdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i
powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze
znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczehstwo
lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczgce korzystania z urzgdzenia.

Urzgdzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
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srodowiskach pracy;

— domy gospodarcze;

— przez klientéw w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych;
— obiekty typu bed and breakfast.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajac przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

OSTRZEZENIE: Uzywaj wytgcznie zasilacza dotgczonego do tego
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wylgcznie zewnetrznego zrodta zasilania
o nastepujgcych parametrach: USA: AC120 V 60 Hz, 100 W. UE: 230
V/AC 50 Hz, 100 W.

OSTRZEZENIE — Ryzyko porazenia prgdem. Odtgcz zasilanie przed

instalacjg, konserwacjg, czyszczeniem lub wymiang. Nie otwieraj ani nie

modyfikuj produktu.

OSTRZEZENIE — Ryzyko pozaru. Nie zakrywaé oprawy. Zachowa¢

bezpieczng odlegtos¢ od zaston, tkanin i materiatow tatwopalnych.

Zapewnic¢ odpowiednig wentylacje.

OSTRZEZENIE — Ryzyko oparzenia. Oprawa nagrzewa si¢ podczas

uzytkowania. Nie dotykac¢, gdy jest wtgczona ani bezposrednio po

wytgczeniu. Przed dotknieciem odczekac do ostygniecia.

OSTRZEZENIE - Produkt nie jest zabawkg. Przechowywaé poza

zasiegiem dzieci. Nie pozwalac dzieciom bawic sie produktem ani go

instalowac.

UWAGA — Ryzyko uszkodzenia oczu. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na

zrédto Swiatta LED. Dtugotrwate, bezposrednie patrzenie moze

spowodowac uszkodzenie oczu.

Ten produkt jest zgodny z normg EN 62471 (IEC 62471). Grupa ryzyka:

RG1.

Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk, zgodnie z lokalnymi

przepisami elektrycznymi.

Nie uzywac¢ w srodowisku o temperaturze powyzej 60°C (140°F). Czyscic
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wytgcznie suchg, miekkg sciereczkg. Nie uzywac¢ wody ani srodkéw
czyszczacych.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA -
UWAGA:

Ta przenos$na oprawa oswietleniowa jest wyposazona w wtyczke
spolaryzowang, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem. Wtyczka pasuje
do gniazdka spolaryzowanego, nalezy jg odwrdci¢. Jesli nadal nie pasuje,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nigdy nie uzywaj przedtuzacza, jesli nie masz mozliwosci catkowitego
witozenia wtyczki.

Nie probuj obejs¢ tego zabezpieczenia. Nie zmieniaj wtyczki.

WAZNE ZABEZPIECZENIA :

Przenosne oprawy oswietleniowe mozna stosowac wytgcznie w suchym
Srodowisku.

Nie nalezy umieszczac tego przedmiotu w wilgotnym lub zakurzonym
otoczeniu.

Nie umieszczaj pod lampg przedmiotow o wysokiej temperaturze.

Nie nalezy uzywac¢ go w poblizu zrédet gazu.

Instalacja

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.




f 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the

ring or other location where it needs to be
installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.

SPECYFIKACJE UE :

Napiecie wejsciowe: 230 V/AC 50 Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 ze wtyczka JT007 i koncowka wtykowa GZ2-6B.
Zywotno$¢ diody LED: 50 000 godzin .

SPECYFIKACJE USA:
Napiecie wejsciowe: 120 V/AC 60 Hz
Wtyczka SPT-2W 2x0,824mm?* (18AWG) YJ-2A i koncowka wtyczki SPO5.
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Numer Dtugos$ | Liczba Moc Maksymalna

modelu ¢ wbudowanych znamionow | catkowita moc
przewo | modutow LED a LED
du

BWSTL-R | 100 10 100 W 12000 Lum

5-10-D stop

Uwaga: Po potgczeniu jasnos¢ opraw oswietleniowych zmniejszy sie. Im
wiecej potaczonych lamp, tym ciemniejsze bedg lampy.

INSTRUKCJA INSTALACJI:

1. Aby zainstalowa¢, ostroznie wyjmij cate urzadzenie z opakowania.

Nie podnos$ urzadzenia, trzymajac wytacznie za przewdd zasilajacy.

2. Przed przystgpieniem do instalacji lub serwisowania urzadzenia nalezy
wylaczy¢ zasilanie.

3. Lampki LED nalezy podpiera¢ co 10 stop.

Nie nalezy uzywa¢ przewodnikéw do podtrzymywania lampek.

4. Uzyj otworu montazowego znajdujacego sie na gorze kazdego modutu
LED, aby przymocowa¢ lampke LED. (Do tatwego mocowania stuzy
karabinczyk w zestawie).
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(De afbeelding dient slechts ter referentie; het daadwerkelijke product kan
afwijken.)

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.
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INSTRUCTIONS

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking
is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit
@ apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2)
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die een ongewenste werking kan veroorzaken.
I

Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn
2012/19/EC. Het symbool met een doorgestreepte afvalcontainer
geeft aan dat dit product in de Europese Unie apart moet worden
ingezameld. Dit geldt voor het product en alle accessoires die met
dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die zo zijn gemarkeerd,
mogen niet bij het normale huisvuil worden weggegooid, maar
moeten worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling
van elektrische en elektronische apparaten.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben gekregen
over het gebruik van het apparaat.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen, zoals:
— personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

— boerderijen;
-3-



— door klanten in hotels, motels en andere woonomgevingen;
— bed & breakfast-achtige omgevingen.

Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend de voedingsadapter die bij dit
apparaat is meegeleverd.

WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend een externe voeding met de
volgende specificaties: VS: AC120V 60Hz, 100W. EU: 230V/AC 50Hz,
100W.

WAARSCHUWING - Risico op elektrische schok. Schakel de stroom uit
voor installatie, onderhoud, reiniging of vervanging. Open of wijzig het
product niet.

WAARSCHUWING — Brandgevaar. Dek de armatuur niet af. Houd
gordijnen, stoffen en brandbare materialen uit de buurt. Zorg voor
voldoende ventilatie.

WAARSCHUWING - Brandgevaar. De armatuur wordt heet tijJdens gebruik.
Niet aanraken wanneer deze AAN staat of direct na het UlTzetten. Laat
afkoelen alvorens aan te raken.

WAARSCHUWING — Geen speelgoed. Buiten het bereik van kinderen
houden. Laat kinderen niet met het product spelen of het installeren.

LET OP — Risico op oogletsel. Kijk niet rechtstreeks in de LED-lichtbron.
Langdurig direct kijken kan oogbeschadiging veroorzaken.

Dit product voldoet aan EN 62471 (IEC 62471). Risicogroep: RG1.

De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien
in overeenstemming met de plaatselijke elektrische voorschriften.

Niet gebruiken in een omgeving met een temperatuur hoger dan 60 graden
Celsius (140 graden Fahrenheit). Reinig alleen met een droge, zachte
doek. Gebruik geen water of chemische reinigingsmiddelen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - LET OP:



Deze draagbare lamp heeft een gepolariseerde stekker om het risico op
een elektrische schok te verminderen. De stekker past in een
gepolariseerd stopcontact; draai de stekker om. Past hij dan nog steeds
niet, neem dan contact op met een gekwalificeerde elektricien.

Gebruik het apparaat nooit met een verlengsnoer, tenzij de stekker er
volledig in past.

Probeer deze veiligheidsfunctie niet uit te schakelen. Wijzig de stekker
niet.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN :

De draagbare armaturen kunnen alleen in een droge omgeving worden
gebruikt.

Plaats dit artikel niet in een vochtige of stoffige omgeving.

Plaats geen voorwerpen die hoge temperaturen bereiken onder de lamp.
Niet gebruiken in de buurt van gasbronnen.

Installatie

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.

{ 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the
ring or other location where it needs to be
installed.




plug in

and the product installation is complete.

3.After all products are installed,

location where it needs to be installed.

SPECIFICATIES :
Ingangsspanning: 230V/AC 50Hz

EU

HO3VV-F 2X0,5mm2 met JTO07-stekker en GZ2-6B-stekkeruiteinde.

Levensduur van de LED: 50.000 uur .

Specificaties voor de VS :

Ingangsspanning: 120V/AC 60Hz

SPT-2W 2x0,824 mm? (18AWG) YJ-2A stekker en SPO5 stekkeruiteinde.

Levensduur van de LED: 50.000 uur .




Modelnr. | Snoerle | Aantal Vermogens | Maximale

ngte ingebouwde classificatie | totale
LED-modules LED-output
BWSTL-R | 100 10 100W 12000 Lum

5-10-D voet

Let op: Na het samenvoegen neemt de helderheid van de verlichting af.
Hoe meer lampen er worden samengevoegd, hoe donkerder de lampen
worden.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES:

1. Om te installeren, til het gehele apparaat voorzichtig uit de verpakking.
Gebruik niet alleen het netsnoer om het apparaat op te tillen.

2. Schakel de stroomtoevoer uit voordat u dit armatuur installeert of
onderhoudt.

3. De LED-lichtsnoeren moeten om de 3 meter worden ondersteund.
Gebruik de geleiders niet om de lichtslinger op te hangen.

4. Gebruik het montagegat aan de bovenkant van elke LED-module om de
LED-lichtslinger te bevestigen. (Karabijl meegeleverd voor eenvoudige
bevestiging).
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(Bilden ar endast for referens, vanligen hanvisa till det faktiska objektet)

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen |as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



INSTRUCTIONS

Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar
underkastad foljande tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka
@ skadliga stérningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla
mottagna stoérningar, inklusive stérningar som kan orsaka otnskad
drift.
Denna produkt omfattas av bestammelserna i EU-direktiv
2012/19/EG. Symbolen som visar en dverstruken soptunna
indikerar att produkten kraver separat sophamtning inom
K Europeiska unionen. Detta galler produkten och alla tillbehér som
ar markta med denna symbol. Produkter som &r markta som
I

sadana far inte kasseras med vanligt hushallsavfall, utan maste
lamnas till en insamlingsplats for atervinning av elektriska och

elektroniska apparater.

Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen av
denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bér endast
anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du
installerar och anvander denna utrustning.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
tilldAmpningar sasom:
— personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

— bondgardar;
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— av kunder pa hotell, motell och andra bostadsmilj¢er;
— bed and breakfast-liknande miljGer.

Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

VARNING: Anvand endast den férsorjningsenhet som medféljer denna
apparat.

VARNING: Anvand endast en extern stromforsoérjining med féljande
specifikationer: USA: AC120V 60HZ. 100W. EU: 230V/AC 50Hz 100W.

VARNING - Risk for elektrisk stot. Koppla ur strommen fore installation,
underhall, rengdring eller utbyte. Oppna eller modifiera inte produkten.
VARNING - Brandrisk. Tack inte dver armaturen. Hall undan gardiner,
tyger och brannbara material. Sakerstall tillracklig ventilation.

VARNING - Risk for brannskador. Armaturen blir varm under anvandning.
R&r inte nar den ar PA eller omedelbart efter AV. Lat svalna innan
hantering.

VARNING - Inte en leksak. Forvaras utom rackhall for barn. Lat inte barn
leka med eller installera produkten.

VARNING - Risk for 6gonskador. Titta inte direkt in i LED-ljuskallan.
Langvarig direkt visning kan orsaka égonskador.

Denna produkt uppfyller kraven i EN 62471 (IEC 62471). Riskgrupp: RG1.
Installationen maste utféras av en behdrig elektriker i enlighet med lokala
elforeskrifter.

Anvand inte i miljder med temperaturer dver 70 grader Celsius. Rengor
endast med en torr, mjuk trasa. Anvand inte vatten eller kemiska
rengoringsmedel.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - VARNING:

Denna barbara armatur har en polariserad kontakt for att minska risken for
elektriska stotar. Kontakten passar i ett polariserat uttag, vand kontakten.
Om den fortfarande inte passar, kontakta en behorig elektriker.
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Anvand aldrig med en férlangningssladd om inte kontakten kan sattas i
helt.

Férsok inte att omintetgdra denna sakerhetsfunktion. Andra inte kontakten.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER :

De portabla armaturerna kan endast anvandas i en torr miljo.
Placera inte denna artikel i en fuktig eller dammig miljo.
Placera inte foremal med hog temperatur under lampan.
Anvand den inte pa platser nara gaskallor.

Installation

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.

{ 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the
ring or other location where it needs to be
installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.




EU- SPECIFIKATIONER :
Ingangseffekt: 230V/AC 50Hz

HO3VV-F 2X0,5mm2 med JTO07-kontakt och GZ2-6B-kontaktande.

LED-livslangd: 50 000 timmar .

US- SPECIFIKATIONER :

Ingangseffekt: 120V/AC 60Hz
SPT-2W 2x0,824 mm* (18AWG) YJ-2A-kontakt och SP05-kontaktande.

LED-livslangd: 50 000 timmar .
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Obs: Efter sammanslagningen minskar ljusstyrkan pa
belysningsarmaturerna. Ju fler sammanslagna lampor, desto morkare
lampor.

INSTALLATIONSANVISNINGAR:

1. Lyft forsiktigt hela enheten ur férpackningen for att installera.

ANVAND inte endast stromsladden fér att lyfta enheten.

2. Stang av strdmmen innan du installerar eller utfor service pa denna
armatur.

3. LED-ljusslingorna bor stodjas var 3 meter.

Anvand inte ledarna fér att stédja ljusslingan.

4. Anvand monteringshalet pa toppen av varje LED-modul fér att stodja
LED-ljusslingan. (Karbinhake medfdljer for enkel montering).






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Stavebni retézova svetla

MODEL: BWSTL-R5-10-D




VEVOR | 'lI'JhpegI!I’grctli Creator Way

Model: BWSTL-R5-10-D

(Obrazek je pouze ilustrativni, fidte se prosim skutenym objektem)

Toto je puvodni navod k pouziti, pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
vSechny pokyny v manualu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na
jednoznacny vyklad uZivatelské pFirucky. Vzhled produktu se bude lisit v
zavislosti na produktu, ktery jste obdrzeli. Prosime, odpustte nam, ze vas
nebudeme informovat o pfipadnych technologickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.



INSTRUCTIONS

Varovani — Aby se sniZilo riziko zranéni, musi si uzivatel peclivé
precist navod k obsluze.

Toto zafizeni spliuje Cast 15 pravidel FCC. Provoz podléha
nasledujicim dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi
@ zplisobovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat
jakékoli pfijaté ruSeni, v€etné ruseni, které maze zpUsobit
nezadouci provoz.
I

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol preskrtnuté popelnice na odpadky oznacuje,
Ze vyrobek vyzaduje v Evropské unii tfidény sbér odpadu. Toto
plati pro vyrobek a veSkeré prislusenstvi oznacené timto
symbolem. Vyrobky takto oznaené nesmi byt likvidovany s
béZznym domovnim odpadem, ale musi byt odvezeny na sbérné
misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Vyrobek spliuje pFislusné normy a pfedpisy. Instalace tohoto zafizeni musi
byt v souladu se vSemi platnymi pfedpisy a mélo by byt provozovano
pouze v dobfe vétranych prostorach. Pfed instalaci a pouzivanim tohoto
zarizeni si prosim prectéte uzivatelskou pFirucku.

Tento spotfebi€ neni uréen k pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly
poskytnuty pokyny k pouzivani spotfebiCe osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

Tento spotfebic je uréen k pouZiti v domacnosti a podobnych aplikacich,
jako napfiklad:

— kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a dalSich
pracovnich prostfedich;

— zemédélské domy;



— klienty v hotelech, motelech a jinych zafizenich reziden&niho typu;
— prostfedi typu nocleh se snidani.

Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur€enim a upozornéte na mozné
zranéni v dasledku nespravného pouziti.

VAROVANI: Pouzivejte pouze napajeci jednotku dodanou s timto
spotfebiCem.

VAROVANI: Pouzivejte pouze externi zdroj s nasledujicimi specifikacemi:
USA: AC 120V 60 Hz, 100 W. EU: 230 V/AC 50 Hz, 100 W.

VAROVANI — Nebezpeéi trazu elektrickym proudem. Pied instalaci,
udrzbou, ¢isténim nebo vymeénou odpojte napajeni. Vyrobek neotevirejte
ani neupravuijte.

VAROVANI — Nebezpeéi pozaru. Nezakryvejte svitidlo. Udrzujte v
dostate¢né vzdalenosti od zaclon, latek a hoflavych material(l. Zajistéte
dostatecné vétrani.

VAROVANI — Nebezpeéi popaleni. Svitidlo se b&hem pouzivani zahfiva.
Nedotykejte se ho, kdyz je zapnuté, ani ihned po vypnuti. Pfed manipulaci
nechte vychladnout.

VAROVANI — Neni to hragka. Uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte
détem, aby si s vyrobkem hraly nebo jej instalovaly.

POZOR — Nebezpeci poranéni oCi. Nedivejte se pfimo do LED zdroje
svétla. Dlouhodobé pfimé sledovani mize zpUsobit poSkozeni odi.
Tento vyrobek splfiuje normu EN 62471 (IEC 62471). Rizikova skupina:
RG1.

Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi
elektrotechnickymi predpisy.

Nepouzivejte v prostiedi s teplotou vy3si nez 140 stuprid Fahrenheita.
Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem. NepouZivejte vodu ani
chemickeé Cistici prostfedky.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — POZOR:



Toto pfenosné svitidlo ma polarizovanou zastréku, ktera snizuje riziko
urazu elektrickym proudem. Tato zastr¢ka se hodi do polarizované zasuvky,
otocte ji. Pokud stale nepasuje, obratte se na kvalifikovaného elektrikare.
Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel, pokud zastréku nelze zcela
zasunout.

NepokousSejte se tuto bezpecénostni funkci obejit. Neupravuijte zastréku.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATREN:I :

Pfenosna svitidla Ize pouzivat pouze v suchém prostfedi.
Neumistujte tento pfedmét do vihkého nebo prasného prostredi.
Neumistujte pod svétlo pfedméty s vysokou teplotou.
Nepouzivejte jej v blizkosti zdroja plynu.

Instalace

1.Take out the product, check whether the
product is complete, to avoid damage or
other defects.

{ 2.After confirming the product is complete,
hang each product with a hook from the
ring or other location where it needs to be

installed.

3.After all products are installed, plug in
and the product installation is complete.
location where it needs to be installed.




SPECIFIKACE EU :

230 V/AC 50 Hz
HO3VV-F 2X0,5 mm2 s konektorem JT007 a konektorem GZ2

napéti:
Zivotnost LED diod: 50 000 hodin .

Vstupni

-6B.

SPECIFIKACE PRO USA:

Vstupni

napéti: 120 V/AC 60 Hz

824 mm*> (18AWG) zastréka YJ-2A a koncovka SP05.

Zivotnost LED diod: 50 000 hodin .
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Poznamka: Po slou¢eni se jas svitidel snizi. Cim vice slou¢enych lamp,
tim tmavsi jsou.

POKYNY K INSTALACI:

1. Pro instalaci opatrné vyjméte celou jednotku z obalu.

Nepouzivejte ke zveddni jednotky pouze napdjeci kabel.

2. Pred instalaci nebo udrzbou tohoto zatizeni vypnéte napdjeni.

3. LED retézova svétla by méla byt podepiena kazdych 3 metry.
Nepouzivejte vodice k podepreni svételné retézce.

4. Pro uchyceni LED retézového svétla pouzijte montazni otvor na horni
strané kazdého LED modulu. (Karabinka pro snadné uchyceni je soucast
i baleni).






